VIKLEFICE

Stala se jest ptihoda
nynie tohoto hoda,

ze jedna viklefice
pozvala k sob¢ panice,
a chtiec ho viefe nauciti

a fkac: Pro JeziSe,
pfid’ ke mné velmi tise!
Chci t€ viefe nauditi,

ac ty mne chces posluchati,

chcit’ pismo oteviiti.

Panic viklefce odpoveéde

a na ni velmi mile hledé
fka: Ja chci rad vSe uciniti,
ac ty mne chces$ nauciti

v tvém zékon¢ byti.

Vece viklefka: Zezii na me,

panice, piid’ ke mné
az po klidu,

kdyz tu nebude lidu;
chcit’ pismo zjeviti.

Panic bez meskanie
ucini jejie kdzanie.

Po vecefi v ned¢li,
kdyz uhlédal sva chvili,
pfisel jest k ni tiSe.

Vece viklefice bez lenosti:
Vitaj, mdj mily hosti,

co sem davno zadala,

po némz ma duse prahla!
Rac ke mné vstipiti,

se mnu malo posedéti,
chcit’ pismo vyloziti,
bibli i1 také Ctenie;

s namat’ Zadného nenie,
budes sam obirati.

Tut’ mu béba bibli vylozi,
dv¢ kapitole vylozi
pekné, velmi okruhlé;

k hruSkam bysta podobné
a tak velmi bilé.

hoda = svatku

a¢ chces = chees-li

v tvém zakon€ = v tvé feholi, u tebe

zezii = pohlédni

ucini (aorist) = u€inil, splnil
kazanie = ptikaz

bez lenosti = neprodlené, bez vahani

¢tenie = evangelium
sam obierati = budes je mit sam pro sebe

vylozi (aorist) = vylozila
dvé kapitole (dual) = 2 kapitoly, tj. nadra

bysta (dudl) = byly



Panic vece bez strachu:
Podas jich sem, milé brachu.
Je se bibli rozkladati

a kapitol vykladati

s vecera az do svétu.

je se rozkladati = jal se rozbirat
od vecera do svitani

A kdyz poce svitati,

panic se chtieSe pry¢ brati.
Viklefice se ho chvati

a tktic: Zdet’ jest ostati,

se mnu jitini dokonati.

poce = pocalo

chtiese = chtél

se ho chvati = chytila ho
zdet’ jest ostati = tady zlstane$
jitini = ranni poboznost

Zacechu Te deum laudamus zhéru,  zacechu = zacali
jakz slusie k tomu dvoru Te deum laudamus = Boze, chvalime tebe

jestat’ se diSkantovati.

Kdyz su jitini skonasta,
peknét’ se mile objasta,
v bozi lasce i v milosti.
Nebylo tu nemilosti,
coz mohu znamenati.

Nuz, vy mladi jinoSe

1 vy nadobné panose,
ktefi chcete zakon uméti,
mate se k bekyniem ptati,
od nich se uciti.

Svédomyt’ su zakona,
Regum knih i Salomuna,
tak Davida v Zaltafi
viece neZ nékteti farafi.
Muozte jim radi sluziti.

Sladkét’ maji vyklady,
uplné, beze vsie vady.
Komut jich dadi poziti,
muoz dobie vesel byti.
Rac je, boze, ploditi!

(zacatel cirk. chvalozpévu)
diSkantovati = zpivat vysokym hlasem

skonasta (dual) = skoncili
objasta (dual) = objali se

nadobné panose = slicni mladi pani
mate vyhledavat bekyné

svédomyt’ si = jsou znalé, znaji
Regum knih = Knih kralovskych

Salomuna = Pisef pisni, Knihy moudrosti
Davida v Zaltati = Zalmy

dadi poziti = daji ochutnati

ploditi = mnozZiti, podporovati



